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NOTICE OF CONDITIONAL APPROVAL AVISD’APPROBATION CONDITIONNELLE
Issued by statutory authority of the Minister of Industry Emis en vertu du pouvoir sautaire du minisre de
for: I Industrie pour :

TYPE OF DEVICE TYPE D’APPAREIL
Electronic Conversion Device Correcteur éectronique
APPLICANT REQUERANT
Mercury Instruments
3940 VirginiaAve.
Cincinnati, Ohio, USA
45227
MANUFACTURER FABRICANT

Mercury Instruments

3940 VirginiaAve.
Cincinnati, Ohio, USA
45227
M ODEL (S)/MODELE(S)
TClI
RATING(S) CLASSEMENT(S)
Refer to “ Specifications’ section. Vair larubrigue « Caractéristiques ».
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NOTE: Thisapproval gpplies only to meters, the design,

composition, constructionand performance of whichare,

inevery materia respect, identical to that described inthe
materid submitted, and that are typified by samples
submitted by the gpplicant for evauation for gpprovad in

accordance with sections 13 and 14 of the Electricity
and Gas Inspection Regulations. The following is a
summary of the principa features only.

SUMMARY DESCRIPTION:

The TCIl is an dectronic converson device that is
designed to attach to a rotary meter body, using an
adapter plate, and replacing the existing index.

Main Components

The TCI condgts of atransparent enclosure containing a
main board, abackup memory module (whichattachesto
the man board), a push button, and a lithium battery
pack. An adapter plate is used to attach the TCI to the
various meter bodies.

TCI

Enclosure

There are two part numbers for the TCI enclosure: 22-

1429 and 22-1429-1.

* Part number 22-1429 indicates that the TCl is
supplied with a temperature sensor attached to the
man board. The temperature sensor is then fed
through ahde and o-ring in the adapter plateintothe
thermowdl| of the meter body.

e Part number 22-1429-1 indicates that the TCI is
supplied withaninline connector for connectionto an
externd temperature sensor. This part number isalso
used when no temperatureis to be used.
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REMARQUE : Cette approbation ne vise que les
compteurs dont la conception, la compostion, la
congtruction et le rendement sont identiques, en tout
point, & ceux gui sont décritsdansladocumentationregue
et pour lesquels des échantillons représentatifs ont été
founis par le requérant aux fins d évauation,
conformément aux articles 13 et 14 du Reglement sur
I"ingpection de I’ électricité et du gaz. Ce qui it est
une breve description de leurs principales
caractérigtiques.

DESCRIPTION SOMMAIRE :

Le TCI est un apparel de conversion dectronique que
I’on fixe au boitier d'un compteur a pistons rotatifs, au
moyend' une plague d’ adaptation, pour remplacer | index
en place.

Eléments principaux

Le TCI se compose d un boitier trangparent contenant la
carte mére, un module de mémoire de secours (fixé ala
carte mere), un bouton pressoir et un bloc-batterie au
lithium. Une plaque d' adaptation est utilisée pour fixer le
TCI aux divers boitiers des compteurs.

TCI

Boitier

Il y a deux numéros de pieces pour le boitier de le

TCI :22-1429 et 22-1429-1.

* Lenuméro de piece 22-1429 indique que le TCI est
doté d'un capteur de température fixé a la carte
mere. Le capteur de température est inséré dans la
sonde thermométrique du boitier du compteur en
passant a travers I’ ouverture et le joint torique dela
plaque d’ adaptation.

» Lapiece numéro 22-1429-1 indique que le TCI est
doté d'un connecteur en ligne pour éablir une
connexion a un capteur de température externe.
Cette piéce est auss utilisée lorsque la température
N’ est pas requise.
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Main board

The main board contains dl the eectronics of the TCI

induding:

« anlLCD,

« terminds for the temperature probe, power, pulse
and darm inputs and the wiegand sensor,

e a push button, whose access is internd to the
enclosure, to re-enable write access to the
configuration,

e a push button, whose access is external to the
enclosure, for scralling through the displayitems. This
push button is also used to “wake up” the TCI for
serid communication,

« an IR port for serid communication.

Cableswithconnectors are attached to the mainboard at
the factory and the entire main board indudingthe interna
push button is potted with a silicone elastomer.

LCD

The LCD digplay can be configured to flip for right or left
mounting. The LCD congsts of an 8-digit main indicator
and smdler indicators for volume units multipliers,
converted and unconverted volume, rate, and darms.

Adapter Plate

The adapter plate adlows the TCI to be mated to the
meter bodies of various meter manufacturers. The
adapter plate contains a hole with an O-ring dlowingthe
temperature probe access to the thermowel of the meter
body and threaded holesto attachthe pulse sensor. Table
1 indicatesthe adapter plate part number required for the
various meter models.
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Carte mere

La carte mere contient touteslescomposantes é ectriques

deleTCl, y compris:

« un dfichage acrigtaux liquides,

» des bornes pour lasonde thermique, le courant, les
impulsions, les avertisseurs et le capteur wiegand,

« Un bouton poussoir accessble al’intérieur du boitier
pour réectiver les droits d écriture aux fins de
configuration,

» unbouton-poussoir accessible al’ extérieur du boitier
pour fare dérouler la liste des articles affichés. Ce
bouton est auss utilisé pour «activer » le TCl pour la
communication serie,

« un port infrarouge pour lacommunication srie.

Des cébles munis de connecteurs sont fixés a la carte
mere a I'usine. La carte mére, y compris le bouton-
poussoir intérieur, est recouverte en entier d’ éastomére
de dlicone.

Affichage a crigtaux liquides

L’ affichage a cristaux liquides peut étre configuré pour un
montage a droite ou a gauche. L’ affichage a cristaux
liguides se compose d'un indicateur principd a 8
caractéres et de plus petitsindicateurs pour les unités de
volume, les multiplicateurs, le volume corrigé et non
corrigé, le taux et les avertisseurs.

Plaque d’ adaptation

La plague d’ adaptation permet au TCI de se connecter
aux boitiers de compteurs de divers fabricants. Elle
contient une ouverture et un joint torique permettant
dinsérer le capteur de température dans la sonde
thermométrique du boitier du compteur et des ouvertures
filetées pour fixer le capteur d'impulsions. Le tableau 1
indique le numéro de piéce de la plaque d adaptation
requis pour les divers modéles de compteurs.
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The adapter plate dsohastwo 2" NPT holesfor externa
connections. one is to pass the external temperature
probe and the other to passacable for the pulse outputs.
Each threaded hole isfitted witha drain rdief fitting if the
connectionisinuseor plugged fromthe ingdeif not used.

Pulse Sensors

The pulse sensors are used to detect the rotation of the
drive magnet in the meter body. The pulse sensor part
number required for the various meter typesis listed in
table 1.

TABLE/TABLEAU 1
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Laplague d' adaptation a auss deux ouvertures de ¥2po
NPT pour les connexions externes : une premiére
ouverture sert a passer la sonde thermique externe et
I"autre & passer un céble pour les sorties en impulsions.
Chaque ouverture filetée est dotée d' un serre-céble s la
connexion est utiliste ou sinon eles sont bouchées de
I'intérieur.

Capteurs d' impulsions

Les capteurs d impulsions sont utilisés pour détecter la
rotation de |’amant d entrainement dans le boitier du
compteur. Le numéro de piéce du capteur d’impulsion
requis pour les divers types de compteurs apparait dans
letableau 1.

Mounting Plate Assemblies /Ensembles plague de montage

Rotary Meter Meter Type Meter Models/ Pulse Sensor Mounting Plate Mounting Plate Assembly Part #/ N° de
Approval / / Typede Modéles de Part #/ N° de Marking / piéce de la plaque de montage
Approbation compteur compteurs piecedu Marquage de la
des compteurs capteur plague de Temperature Sensor / Sonde thermique
apistons d impulsions montage
rotatifs Internal / External / None/
Interne Externe Aucun
G-0026 LMMA 15C, 2M, 3M, 40-4567 LMMA 22-1655 22-1655-1 22-1655
(Dresser) 5M Romet
7™, 11M, 16M LMMA / Romet 22-1656 22-1656-1 22-1656
7M-16M
23M, 38M, 56M, LMMA N/A 22-1655-1 22-1655
102M Romet
AG-0463 B series 8C, 11C, 15C, 40-3407-1 B3/TQM 22-1657 22-1657-1 22-1657
(Dresser) with B3 2M, 3M, 5M, Type 2
module/ 7™, 11M, 16M
s¥ie B avec
module B3 23M, 38M, 56M N/A 22-1657-1 22-1657
AG-0316 N/A / S.O. RM 1000, 40-4567 LMMA 22-1709 22-1711 22-1711
(Romet) RM 1500, Romet
RM 2000,
RM 3000,
RM5000
RM 7000, LMMA / Romet 22-1710 22-1711 22-1711
RM 11000, 7M-16M
RM 16000
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Rotary Meter Meter Type Meter Models/ Pulse Sensor Mounting Plate Mounting Plate Assembly Part #/ N° de
Approval / / Typede Modéles de Part #/ N° de Marking / piéce de la plaque de montage
Approbation compteur compteurs piecedu Marquage de la
des compteurs capteur plaque de Temperature Sensor / Sonde thermique
apistons d impulsions montage
rotatifs Internal / External / None/
Interne Externe Aucun
RM 23000, LMMA N/A 22-1711 22-1711
RM 38000 Romet
AG-0420 RPM, C- 9C, 1.5M, 3.5M, 40-3572-1 RPM 22-1659 22-1659-1 22-1659
(CMC/IAMC) Type/ 5.5M, 7M, 11M, Type 2
RPM, type 16M
C

Approved Metrological Functions

How Caculations
The TCl is agpproved for the following flow caculaions:
« AGA-7

Pressure Factor Metering
The TCI is approved for pressure factor metering usng

a fixed pressure correction factor. This can be

accomplished in one of two methods:

« Enteringthe appropriate vauesfor linepressure, base
pressure and atmospheric pressure in items #008,
#013 and #014 respectively

« Enteringthe appropriate vauesfor base pressureand
amospheric pressure in items #013 and #014
repectively and then entering the pressure
converson factor into item #044. The line pressure
will be calculated and automaticaly entered intoitem
#008.

Energy Calculations
The TCI is approved for billing in energy with the use of
afixed energy dengty.
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Fonctions métrologiques approuvees

Cdculs del’ écoulement
Le TCI est approuve pour les caculs de débit suivants :
« AGA-7

Mesurage du facteur de pression

Le TCI est gpprouvé pour le mesurage du facteur de

pression en utilisant le facteur de correction de la pression

fixe. Cela est possible en suivant I'une des deux méthodes
uivantes :

« Condgner les vaeurs appropriées pour la pression de
fluide, la presson de base et 1a pression atmaosphérique
dansles articles r? 008, 013 et 014 respectivement.

« Consgner les vaeurs appropriées pour la pression de
base et la presson atmosphérique dans les articles r?
013 et 014 respectivement, puis entrer le facteur de
conversion de la pression dans I'article 1 044. La
pression de fluide sera calculée et automatiquement
entrée dans |’ article r 008.

Cdculsdel’ énergie
Le TCl et approuvé pour la facturation de I'énergie
consommée en utilisant une énergie volumique fixe.
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Pulse Outputs
The two pulse outputs can be enabled individudly and

each output can be configured for ether converted or
unconverted volume.

Firmware

The following firmware versgon is gpproved:
« 1.06.00

Software
The fdlowing verson of software is approved to
configure and cdibrate the TCI.

MasterLink32
e 360

Specifications

»  Operating temperature range (-40to +70) °C

» Veified operating temperature
range

 Vaeified flowing gas temperature  (-30 to +40) °C
range

(-30to +40) °C

Lithium Battery Pack

 Voltage 3.6 V(dc)
» Power 38 Ahr
Pulse Sensor

« Maximum Input Frequency 150 Hz

Pulse Outputs
Form A (Normally Open) Contact Closures

« Maximum Output Frequency 33-a Hz
« Contact Rating - Voltage 3to0 24 V(dc)
« Contact Rating - Current 10 mA (max.)
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Sortiesd' impulsions

Les deux sorties dimpulsons peuvent étre activées
individudlement et chague sortie peut étre configurée pour
un volume corrigé ou non corrige.

Micrologiciel

Laverson micrologicidle suivante est gpprouvée
- 1.06.00

Logicie
Le logicid suivat est gpprouvé pour la configuration et
I’ é&alonnage du débitmetre-ordinateur.

MasterLink32

. 3.60
Caractéristiques

(de-40a+70) °C
(de-30a+40) °C

« Plage de températures de service
« Plage de températures de service
vérifiées

« Plage de températures vérifiéesdu (de-30 a+40) °C
gaz en écoulement

Bloc-batterie au lithium

» Tenson 3,6 V(dc)
 Courant 38 Ahr
Capteur d'impulsons

 Fréguence maximale d’ entrée 150 Hz

Sorties en impulsons

Formulare A

(habituellement ouvert) fermeture de contact
 Fréguence maximaede sortie  33-a Hz

« Taux de contact - Tenson de3a24V(dc)
« Taux de contact - Courant 10 mA (max.)
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MARKING REQUIREMENTS

The following information is marked onthe nameplate or
namepl ates secured tothe dectronic conversiondevicein
accordance with the following sections of LMB-EG-08:
« 351

« 3-5.2 contractors ingpection number badge

The fdlowing informetion is displayable using the PC
based configuration software lised under the heading
“Software’, or optiondly displayed on the LCD, in
accordance with the following sections of LMB-EG-08:
» 3-5.5 (as per section 5.3.4 of S-G-03)

« 15-3.3

« 15-4.1

The falowing information is marked on the nameplate
secured to the adapter plate in accordance with the
following sections of LMB-EG-08:

e 15-4.2

o 21-2.2 excluding (c)

SEALING PROVISIONS

Accessto programming and configuration of metrological
parameters and the uploading of firmware to the TCl is
prevented by setting item#139 to either “Read-Only” or
“Metrologicd Items Read-Only”. Communication
between the persona computer and the TCI must thenbe
disconnected for this setting to take effect.

Access to the programming and configuration can be re-
established by pressing the externa push button until the
display test isdisplayed onthe LCD. Pressing the internd
push button through the potting materid until “Unlocked’
is displayed allows access to item #139.
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EXIGENCESRELATIVESAU MARQUAGE

L es renseignements suivants sont indiqués sur la ou les
plague(s) sgndétique(s) apposée(s) sur le correcteur
€l ectronique conformément aux articlessuivantsde LM B-
EG-08:

*3-51
* 3-5.2 numéro d'insigne d’ ingpection du fournisseur

Les renssignements suivants peuvent étre visuaisés au
moyen du logicid informatique indiqué sous la rubrique «
Logicid » ouvisudisésaumoyende |’ affichage a cristaux
liqudes, conformément aux aticles suivants de
LMB-EG-08:

« 3-5.5 (conformément al’ article 5.3.4 de S-G-03)

« 15-3.3

« 1541

L es renseignements suivants sont marqués sur la plaque
d'identification qui est fixée a la plague d adaptation
conformément aux articles suivants de LMB-EG-08:

e 15-4.2

o 21-2.2 excluant c)

SCELLAGE

On peut empécher la programmetion et la configuration
des paramétres mérologiques, et le tééchargement du
micrologicid du TCI en configurant I'article r? 139 a «
Lecture saule » ou a « Lecture seul des aticles
mérologiques ». La communication entre I’ ordinateur
personnd et le TCI doit étre interrompue pour que ces
nouveaLX parametres soient pris en compte.

On peut réactiver I'accés a la programmation et a la
configuration en appuyant sur le bouton-poussoir a
I’ extérieur du baitier jusqu’a ce que les tests d' affichage
gpparaissent aur |'écran a cristaux liquides, puis en
appuyant sur le bouton-poussoir a I'intérieur du boitier
jusgu'a ce que le terme « Unlocked » soit affiché et
permette I'acces al’ article rf 139.
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The TCl is attached to the adapter plate using four bolts
which prevents access to the internal push button. Three
of the bolts shdl have a drilled head and the TCl issealed
to the adapter plate by passng aseding wire through the
three bolts and sedled with a lead sedl. This method of
sding is not required if the external temperature probe
and/or the pulse outputs are to be sedled as the method
for seding the Srainrdiefs, described below, will ineffect
also0 seal the TCI to the adapter plate.

The adapter plate is bolted to the meter body. Three of
the bolts shall have adrilled head and the adapter plateis
sedled to the meter body by passing a sealing wire
through the three bolts and sealed with alead sedl.

The drain rdiefs used for the external temperature probe
and the pulse outputs have drilled holes in the
compression nut for passng a seding wire. When the
externd temperature probe or pulse outputs are used for
custody transfer asedling wire shdl be passed through the
hole in the compression nut and through at least two of
the bolts attaching the adapter plate to the meter body
and sedled with alead sedl.

CONFIGURATION REQUIREMENTS

To comply with section 3-4.1 of LMB-EG-08 the TCI
ghdl have item #049 set to a vaue greater than or equal
t0“3".
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Le TCI est fixé a la plague d’ adaptation au moyen de
quatre boulons qui protégent I’ acces au bouton-poussoir
gtué a I'intérieur du boitier. Trois boulons doivent avoir
une téte percée et le TCl est scellé a la plaque
d adaptation au moyen d'un fil de plombage que I'on
passe dans les tétes percées. La présente méthode de
sdlage n'est pas nécessaire S la sonde themique
extérieure oulessortiesenimpulsons doivent étre scellés.
Laméthode de scdllage duserre-cabl e décrite ci-dessous
permettra égdement de sceler le TCI et la plague
d adaptation.

La plague d' adaptation est fixée au boitier du compteur
al’a@dede boulons. Trois boulons ont unetéte percée. La
plague d’ adaptation est fixée au boitier du compteur, a
I’ade d'unfil de plombage que I’ on passe dans les tétes
percées, et scellée al’aide d un plomb de sécurité.

L’ écrou a compression du serre-céble, utilisé pour la
sonde thermique extérieure et les sorties en impulsions, a
des trous forés pour passer un fil de plombage.
Lorsgu'une sonde thermique externe ou des sorties
dimpulsons sont utilisées pour lestransferts fiduciaires,
un fil de plombage doit étre passé dans les trous de
I’ écrou & compression et dans les tétes d’ au moins deux
boulons pour fixer la plaque d’ adaptation au boitier du
compteur. Ce fil de plombage doit étre scelé a I'aide
d un plomb de sécurité.

EXIGENCESEN MATIERE DE CONFIGURATION
Confomémat a l'atide 341 de LMB-EGOS il faut

aorfigurer 'atider? 049 du TCl aunevdeur pusgrande ou &
a«3»
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VERIFICATION REQUIREMENTS

Enegy Cdaddias

Thetrueenagy dansty o the sample ges 9l be cdadaed using
thetrue rdative concanrations of dl componanisof thesampleges
as edablighed in aocoordance with the Gas Processors Asoaion
dandards Calculation of Gross Heating Value Rdative
Dengty and Compressihility Factor for Natural GasMixtures
from Conpogtional Analyss GPA 2172, and Table of
Physcal Condantsfor Hyorocarbonsand Other Compounds
of Interegt to the Natural Industry, GPA 2145,

Veifiglity of Codaris

The verifigality of the condants required by saion 1533 of
LMB-EG08 is achieved by usng the PC bessd configuration
gftware liged under the heeding “ Software’

Roving

The high resduion convarted vdume (item #113) and the high
resdlution unconverted vaume (item #392) can be usd for the
pupose of proving the TCI duning verification

EVALUATED BY

Ed DeSousa

Saior Legd Merdoge

Td: 613-941-3454

Fax: 613-952-1754

Bl edwardo.desousa@ic.ge.ca
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EXIGENCESEN MATIERE DE VERIFICATION

Cdadscel éage

L'éage vdumique véitdde de I&detillon de gez dait ére
cdouée a l'ade des conoantraions rdaives rédles de tous les
composants des échattillons de gez éadis confomémat aux
normes de la Gas Processors Assodation, Calculation of Gross
Heating Value, Rdative Densty and Compresshility Factor
for Natural GasMixturesfrom Conmpostional Analyss GPA
2172 & Table of Physcal Condants for Hydrocarbons and
Other Compounds of Interest to the Natural Gas Indudtry,
GPA 2145.

Véifihlité des condantes

La véifigoilité des condantes requise per I'atide 1533 de
LMB-EG(8 sefedie en uilisat le logad de configuration
goparassat danslasadion « Lagiad ».

Démorgiration

Le vdume conigeé & heute rédution (atider? 113) e levdume
non comige a heute résdution (atide rf 892) pewvatt ére uilists
aux fins de damondraion de la véification

EVALUE PAR

Ed DeSousa

Mérdogselégd prinapd
Tdéphone : 613941 3454
Tédéoopieur : 613952 1754

Counid : edwardodesousx@ic.occa
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FIGURES/ ILLUSTRATIONS

Figurel. TCl/ TCI

L

Figure 2. Sedling the TCI to the adapter plate/
Scdlage dele TCI ala plaque d' adaptation
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Figure 3 Sealing the adapter plate to the meter body / Scellage de la
plague d’ adaptation au boitier du compteur

Figure 4 Seding the grain rdief for the pulse
outputs and externa temperature sensor /
Scellage du serre-cable pour les sorties en
impulsions et la sonde thermique externe
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APPROVAL:

The desgn, compoasition, condrudion and pafomance o the
meter typg(S) identified herein have been evelugtad in acoordance
with regulations and edfications eablished under the Eledtricity
and GaslIngpection Act. Aprovd isherdy granted acoordingly
purdart to subssction 9(4) of the sad Act

The s==ing, marking, inddlaion, useand maner of ueof mea's
ae et to ingoedion in accordance with regulations ad
goadficationsestablished under theEl edtricity and Gaslingpection
Act. The sding ad making requremats ae s fath in
goadifications edablished purauent to sadtion 18 of the Bledriaty
ad Gs Inpadion Regudions  Inddldion ad use
repuiremants ae s fath in eafications edabdlihed puraiant to
sdion 12 of theReguldions Vaification of conformity isrecpired
in addtion to this gorovd far dl meaing devioss exagpting
ingrumat radamas  Inquinies regading ingoedion ad
vaificaion shoud beaddressd to thelocd dfficedf Mesauremant
Canadla

Onigirel aopy sgned by:
Patrick J Hardook, PEng,

S Bgnes — Gess Messramat
Engineaing and Labaratory Savices Diredtorate
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APPROBATION :

La conogation, la compasition, la congrudion & le rendamant
du(des) type(9) decompteur(9) identifi§9) d-dessusont @éévaues
corfamémant au Regemat & ax nomes dadisen vatu dela
Lo sur I'ingpetion de I'dedtridté & du gaz La présante
goprabation es aocordée en goplication du paragrgphe 9(4) de
ledite La.

Lesdlage I'inddlation, le merquege, & [ ulilisstion des compteurs
sont soumis a I'ingoedion confomamat au Regamat & ax
nomeséadlisen vatu dela Loi aur I'ingection de I dectricité
edugaz Lesexiganossdesdlaged demarguegesont ddfinies
darslesnomeséabliesen vatu del' atide 18 du Reglement sur
lingoetion de I'dectricité & du gaz Les exiganoss
dinddlaion e d ulilisstion sont ddfiniesdanslesnomes éabliesen
vatu del'atide 12 dudit regjemat. En plus de cette goprobetion
& saf daslescasdestrandomatarsde meLrre, ure véification
Oe confomité et requise. Toute question aur ingoedtion & la
véification de confomité doit ére adresste au bureau locdl de
Meares Caneda

Copie authentique Sgnée pear

Patrick J Hardock, PENng.

Ingénieur prindipel — Meaure des gez

Diredtion deI'inggnigie & des savices de leborataire

Date: 2009-07-29

Web Ste Address/ Adresse du Ste Intemet:
hitp/imcicgeca
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